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TERMÉSZETBARÁT 
Kolozsvár, Április 13-án 1848. Harmadik év. 

T A R T A L O M : Felvilágosításul. — A gyémántról — A mocsárokot, posványokot ártalmatlanná lehet tenni. 

F e l v i l á g o s í t á s a i . 

Váltságunk első óráiban, újjászületésünk kü
szöbénél, midőn az ember, a lélek, a gondolat, 
a föld lenyügző bilincsei szét kezdenek töredez
ni, egy két kivételen kivül, az egész magyar 
journalistica örömünnepet ült a szabadság hajnal-
sugárinál; némelyek lobogót és irányadó mág
nestűt változtatának, mások a politika mezejéről 
elsajátítandó táplálékkal igyekezének életfájok 
jövendőjét virultabbá, munkásságuk gyümölcseit 
közhasznubbá tenni; csaknem mindnyájan béval-
lák, minő irányban és hatáskörben fognak a köz
jóért napszámoskodni... A „Természetbarát" ez 
ideig hallgatott... 

Ügyfeleink, barátaink közül némelyek hall
gatásunkért megszólítanak. Egy kettő még azon 
óhajtását is fejezé ki: „vajha a Természetbarát 
is a politikai dolgok képét s fonalát adhatná, 
mivel most mindenütt ez a főérdek." 

Ezek és átalában t. olvasóink irányában nyi
latkozni felhiva érezzük magunkat. Eddigi hall
gatásunk nem a közönbösség szüleménye vala. 
A természet a szeretet, a szabadság, az isten 
országa, melynek eljöveteléért, lótesüléséért J é 
zus, a minden emberek embere ön vérét ontot
ta ki, saját életét áldozta fel, melyért nemcsak 
mí magyarok, hanem velünk együtt 260 millió 
keresztyén imádkozik naponta A ki a termé
szet országában utazik s látja a legbölcsebb kor
mányt a bámulásra gerjesztő, minden szenynyes 
önzéstől ment szép harmóniát, mely az egésznek 

örökéletét biztosítja: az a polgári társaság tar-
kás folyamát sem nézheti közönbös szemekkel, 
az önkényt és szabadságot, szeretetet és önzést, 
erőszakolt rendet és természetes öszszehatást nem 
éljenezheti meg egyaránt. 

A história tanítja, hogy a miért Jézus el
vérzett, a szeretet és szabadság támaszaira á l 
lított közös akol szegeit az emberek később ki
tépték és öszszetördelték, valamint a minden 
varrás ^s férczelés nélküli, tehát nem ö s z s z e -
e r ő s z a k o l t , szent palástot is szétszaggatták. 
Ezen tényekben az emberiség jövő sorsának 
csalhatlan előpostáját kellé megismernünk. 

Későbk észrevették az emberek magukat. A 
szolgaság leghatályosabb mestere szokott lenni 
a szabadságnak, az elnyomás felébreszti a fel
szabadulás ösztönét. 

Mindig voltak, akadtak oly lelkesedett egyé
nek, kik a szabadság szent érdekében minden 
erejökkel vivtak, boldogságukat, sőt erejöket v e 
tették fel hozzájok s az emberiség boldogságát 
függve tartó mérlegbe; de a mérleg másik ser
penyőjében oly roppant nyomtatékot halmozott 
a bitorlás, hogy a közboldogság mindig fügve 
maradott, mint az elitélt a s z á r a z f á n . 

A* igazi életrevaló tudomány mindig becsü
letes szerepet játszott az emberiség érdekében. 
Hiszen a tudomány talpköve az igazság, és ho
gyan foghatna kezet az igazságtalansággal. Ha 
ezt tenné, saját szivébe szúrná a halálos tört.; 

Soha sem tudtam magamnak megfejteni, mi-
15 
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képp lehet az , hogy a természettudományokat 
az absolutisticus hatalmak minden tartózkodás és 
különbség nélkül szárnyaik alá vették, sőt azok
ban hatalmuk támaszát vélték rejleni. Ok jórészt 
ugy jártak ezen eljárásukkal, mint azon rövid 
látású madarak, melyek a büdösbankának fész
keikbe lopott tojásait a magukéval együtt kiköl-
tik, a büdösbanka-fiut saját szülötteikkel együtt 
fölnevelik, mely aztán kiesinyeiket megöldösi. 

Én nem hiszem, hogy a vaktörténet játéka 
volna az, miszerint a népszabadság hajnala ak
kor kezd földerülni, midőn a természettudomá
nyok jótékony napsugara melegíti a népeket. 

„Az egy N e w t o n fölemelkedett szelleme 
több világosságot terjesztett e l , mint menynyit 
előtte egy század létre hozhatott. Az égi testek 
mozgásáról, a testek eséséről adott helyes né
zet számtalan más felfödözések szülőanyjává lett; 
a hajókázás, kereskedés, a műipar s minden 
egyes ember, a míg csak ember létezik a föl
dön, szellemi és anyagi hasznokat fog vonni az 
ő felfödözéseiből" mondja a hires Liebig. 

Én ezennel nem akarom eldönteni, ha váj 
jon Napóleon vagy Lavoisier bölcsőjében ren-
gett-é több csirája a népek boldogságának; ha
nem anynyit megkell jegyeznem, hogy jelen kori 
miveltségünknek és anyagi jóllétünk nagyrésze 
szoros leszármazási viszonyban Lavoisier felfö-
dözéseivel. És ki ne tudná, hogy miveltség és 
vagyonosság azon pár h a t á l y o s e s z k ö z , azon 
erős támasz, melyre a szabadság és közjóllét indái 
kapaszkodnak, rajta tenyésznek és virágoznak. 

Ugy látszik az európai népek nagy része 
átlátta, miszerint a közös szabadság árnyai alatt 
felvirágozható közjóllét mérlege csak ugy jöhet 
súlyegyenhe, ha a mérleg serpenyőjébe önma
guk vetnek súlyt az ellensúly ellenébe. Egyes 
emberek a közjójérti küzdésben eleshetnek, mint 
kiszárad akármely egyes növény, de az öszszes 
nép ki nem irtható, mint kiirtani nem lehet e-
gész növénycsaládot • Ezen igazságot ugy látszik, 
a derék frank nemzet értette meg elébb és elég 

•érővel és önérzettel birt magát és európai nép

társait saját vérével váltani meg, mint megvál
totta Jézus a kereszténységet. Hogy pedig e 
nemzet szellemi és kivált anyagi erejének k i 
fejtésére a természet erőinek ismerése és ok
szerű felhasználása nagy befolyással bir t , azt, 
ki az ottani viszonyokat ismeri, kétség alá nem 
fogja vonni. 

Mindezek után lapukra vonatkozólag csak 
anynyit mondunk, hogy az irányára nézve az 
utánra is marad az a mi eddig volt. Nézetünk 
és meggyőződésünk szerint a változás csak árt
hatna. Mert hiszen a magyarnak soha sem volt 
oly nagy szüksége arra, hogy a természet erőit 
ismerje, mint most van. Magyarhon mostani j ö 
vedelmét 28 millió p. forintra számitják. Er 
délyét, az adón kivül 3 millióra teszik; ez ösz-
szesen 31 millió pengő forint. A ki e gazdag 
föld nyers terményei sokaságát ismeri, az leg
kevésbé sem kételkedik azon, hogy okszerű fel-
felhasználás által ezt -kétszerezni is ne lehetne. 
Az okszerű felhasználás iránt már most semmi 
kétségünk sem lehetvén, nem kételkedhetünk 
abban i s , hogy mindennek, mi a természet erőit 
s ezek alkalmazását ismerteti, pátolásra kell ta
lálnia. 

A mezeigazdaság, a műipar, a bányászat 
most lesznek leginkább a természettudományok 
segélyére szorulva, midőn a régi slendrián vég
órája ütött s egy más, egy okszerűbb korszak
nak k e l l bekövetkezni. 

A természettudomány nem absolutisticus ha
talom támasza ; az a szeretet, a legbölcsebb har
móniával kormányozott ország aranyszabályainak 
ismertetése. Ha az első eset igaz volna, akkor 
A r a g o Frankhon kormányférfiai közt e pilla
natban helyet nem foglalna. 

Szoros értelemben vett politikai események
nek a Természetbarát hasábjain azért nem adunk 
helyet, mert e mezőn oly sokan fáradoznak, 
hogy a napszámosok táborát szaporítani nem 
szükség. Különben is mi lenne azon épületből, 
melynek minden ember csak a falait akarná 
öszszerakni, az épitésre szükséges anyagokat 
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hordani pedig senki sem; mi történné, ha min
den ember csak örlene, gabonát pedig senki 
sem termesztene. 

Az öszszes természettudomány, status és me
zéi gazdászat, műipar és helyleirás oly szélyes 
mezőt nyilának a Természetbarátnak, hogy rajta 
becsülettel és közhaszonnal napszámoskodhatik. 

B e r d e A r o n . 

A g - y é m a n t r ó l . 

„Le prix, qu' on met aux choses á cause de 
„leur rareté, me paroit absurde: car il me sem
mié que c' est par leur utilité, qu' on dóit 
„mesurer leur valeur. — " 

O x e n s t í r n . 

A gyémánt magas becse nem anynyiban ezen 
kő szépségitől és keménységitől, mint inkább 
nagy ritkaságától, és megszerzésére kívánta
tó súlyos munkától s költségtől függ. — Ed
dig csak a' forró földövezeten volt kapható, és 
Brasilia az egyetlen egy ország Amerikában, mely
ben találták. — Ezen országbeli föltalálásá
nak történeke e következő: S e e r o de F r i o 
nevű kerület fővárosához közel van egy Milho 
V e r d e nevü folyó, mely mellett aranyat ásni, 
vagy inkább árviz-mosással meghajtott lapályon 
keresni szoktak vala. A munkások az aranyke
resésközben több több gyémánt darabokat talál
tak, melyeket különös alakjok és szépségök miatt 
magukhoz félre tettek, ámbár még akkor azok
nak belső becsét nem ismerték. 

A J i g i - t o n h o u h a nevü folyó melletti gyé
mántmosást M a w e nevü utazó ugy irja le, mint 
Brasiliában a legfontosabbat. Ezen folyóvizet. — 
melynek mintegy 3—9 lábnyi mélysége van — 
egy csatorna vágja keresztül, melyet torkolatján 
alól sok ezer fövény-zsákokkal eldugnak, és a 
mélyebb részeit szivatytyuk által kiszárítják. — 
Az iszapot elmossák, és a c a s k a l h a o vagy 
gyémántföldet kiásván, kimosás végett egy arra 
alkalmas helyre hordják. Itt már a munkálat mód
ja e következendő: Egy egyenesre fölállított ka

rókból álló, hoszszukó koczkaalaku, mintegy 90 
láb hoszszuságu és 40 láb szélességű, és szal
mával födött szinalyat készítenek. Ezen szinaly 
közepén egy pallógerendákkal befedett csatornán 
bizonyos víztömeget vezetnek^ s ezen gerendák
ra a földet 3—4 lábnyira fölhányják. A szinaly 
másik oldalánál van egy hasonló gerendákbóli 
fenék agyagba rakva, mely az egész szinalyán 
hoszszára mégyen, és aprádonként a csatornától 
lefelé hajlik. Ezen fenéken, a szélypá kányzatra 
állított más gerendáknál fogva, mintegy. 20 osz
tályok vagy álló helyek Yannak készkve, me
lyekből, mindenik mintegy 3 lábnyi szélyes, és 
feljül a csatornával ugy van egybeköttetésben, 
hogy egy két gerendák közötti s egymástól egy 
hüvelyknyire lévő nyilason abba víz folyhasson 
bé. Ezen nyilason keresztül a víz mintegy 6 hü
velyknyi mélységre lefoly az osztályokba, s a-
zoknak minden helyzetei szerint vezettethetik, 
vagy tetszés szerint egy kevés anyaggal elgá-
toltathatik. Az osztályoknak a csatornától elhaj
lott alsó végei hoszszában van egy kicsiny sánca 
húzva a víz elvezetésire. A földrakás mellett 
vannak egyenlő távolságra egymástól magas szé
kek a felügyelök számára, melyekre reá ülnek, 
mihelyt a négerek ön osztályaikba beléállnak. 
Minden négernek van egy rövid nyelű gerebfé-
je különbféle formájú, melylyel mintegy 50—80 
font földet az osztályállomásba belé huz. 

Most a' vizet reábocsátják, a földet kiter
jesztik, a felső része felé szüntelen felgerebjé-
l ik , és igy folytonos mozgásban tartják. Ez a 
működés tart egy fertály óráig , midőn a víz 
tisztábban kezd folyni; és midőn igy a földré
szecskéket a víz mind elmosta, a kövecsnemü 
tömeget a felső rész felé fölgerebjélik. Végre 
midőn a víz egészen tisztán foly l e : elsőbben 
a nagyobb, azután a kissebb köveket kihányják, 
s ekkor az egész csomót szemesen megvizsgál
ják: hogy vájjon vannak-é közötte gyémánt-
szemecskék. Mihelyt a néger gyémántot kap, 
egyenesen föláll, egyet tapsol; azután ki
nyújtja kezét, a drága követ a matató ujja és 
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hüvelyke között tartván. Egyik felügyelő elve
szi azt tőle, és egy a szinaly födele közepén 
felfüggesztett s félig vízzel töltött csészébe t e 
szi. Ezen edénybe teszi minden azon napon ta
lált gyémántokot, s a bevégzett napi munka után 
kivévén, a főfelügyelő kézibe szolgáltatják, ki 
azokat mindjárt megméri, egyenként egy könyv
be bejegyzi, melyet ebéli jegyzőkönyv gyanánt 
tartanak. 

Ha valamely néger oly szerencsés, miszerint 
17y a karátnyi gyémántot kaphat, ilyenkor in-
nepélyesség tartatik, t. i. megkoszorúzzák őt vi
rágokkal; pompás köntösben a bányászelnökhez 
vezetik, ki őtet szabaddá teszi, lefizetvén a 
tulajdonosnak a vásárpénzt, azt t. i. melylyel a 
négert vette volt. E mellett egy új öltözetet is 
kap ajándékban, s azontúl már a maga számára 
is dolgozhatik. Kisebb kövekért még aránylagos 
jutalmakot is adnak. E mellett némü-némü sza
bályok is vannak, miszerint a négerek a gyé
mánt-lopástól eltartóztassanak. Ez okból néha a 
felügyelők velők a dolgozó osztályt fölcserélte— 
tik, hogy ha annak szögletibe gyémántot dugtak 
volna, annak kézbevehetését akadályozhassák. 
Minthogy legközönségesebb lopás módja a gyé
mántnak a lenyelés; ennél fogva ha a néger 
azon gyanúba jő, hogy gyémántot nyelt le, bün
tetésül csupán egyedül zárják bé egy házba, s 
igy gondolhatni, micsoda módszer ez arra, hogy 
a gyémántlopás kitudódjék s tőle viszszavétessék. 
Enynyit a brasiliai gyémántkeresésről. 

Keletindiában — G o l k o n d a királyság-
tan — mely a bengalai tengeröből hoszszában 
260 angol mérföldnyire vonul, és keletről nyu-
gotig 200 mérföldnyi szélyes — sok gyémánt
bányák találtatnak. — Főképpen azon kösziklás 
halmok és hegyek közelében vannak, melyek 
ezen országot.átmetszik, és a melyekben köz
hitel szerint mindenfelé gyémántot adó kövek 
rejteznek. Némely bányákban elszórva a földben, 
két három ölnyire a föld külszine alatt, mások-
ban ásványi tömegben, a kősziklák közepében 
találtatnak 40—50 ölnyire a föld alatt. Itt a 

munkások öt vagy hat lábnyira bevágnak a kő
sziklába ; meggyengitik a kövezetet tüz által, s 
igy mennek tovább, míg megkapják az eret, 
mely határozatlan meszszeségig nyúlik a sziklák 
alatt. A kihordott és szorgalmatoson megvizsgált 
föld különbféle alakú és szép h'abzatu köveket 
szolgáltat. A föld sárgás és nélia vereses szinü, 
és a gyémánt néha oly kemény kéreghez van 
hozzá ragadva, hogy igen bajosan lehet tőle e l 
választani. 

Hogy a munkások a gyémántot a kiásott 
földben megkaphassák, egy bizonyos nemű agyag
ból csatornácskákat csinálnak, melyek egyik ol
dalán kicsiny és a fenéknél valamivel feljebb 
álló nyilas van. Ezen nyilasba egy dugót nyom
nak ; a kiásott földet a csatornába teszik és v i 
zet öntnek belé, hogy azzal fölhigitsák. Most 
már elroncsolják a földgöröngy eket, fölkeverik 
a nedves földet a csatornában, és igy — miu
tán a víz kibocsátására a dugót kihúzzák — a 
könynyebb földrészek vízzel vegyülve, mint iszap 
elmennek. Ily módon mennek tovább a mosás
sal, míg az , mi a csatornában marad, egészen 
tiszta; ekkor tiszta napfénynél pontoson kikutat
ják a gyémántszemeket; mely működésben oly 
gyakorlottak, miszerint a legkisebb szemecske is 
szemök elől el nem tűnhetik. A gyémántok á l 
tal viszszavert napfény nagyon segiti Őket a k i 
keresésben, melyet azonnal félbehagynak, mihelyt 
a nap eleibe valami felhő vonul. 

Állítólagoson Keletindiának P u n n a h nevü 
tartománya adja a legszebb gyémántokat, melye
ket ott az aranynyal együtt igen szegény mun
kások (kik lakhely őket hübérben bírják) az ot
tani R a d s c h a h nevü fejedelem számára mos
sák. Kevésbé szépek a Brasilia-, Borneo- és 
Malaccabéliek, valamint a nyugoti Urai-hegyiek 
és északi áfrikabéliek (Constantine mellett). A 
franczia- és csehországiak, a marmarosiak s más 
tartományiak pedig nem is valódi gyémántok, 
hanem valami tisztult kovacsnemü kövek. Innen 
nevök is csak ilyenek: h a m i s - , nem i g a z - , 
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f a t y t y u - , m a r m a r o s i - , c s e h g y é m á n t o k 
s a többi. 

A gyémánt tulajdonságait a természettudósok 
rövidbe foglalva csak enynyiben adják elé, mi
szerint az a legszebb, legkeményebb s egyszer
smind legdrágább könem minden ásványi testek 
között. Azt azonban egy sem mondja, hogy va
lami kijelelhető lényeges haszna volna, az em
beri hiuságos fényüzésbeni csillámkorság- és 
ékszerezésen kivül; ezt is pedig haszonnak mon
dani éppen nem lehet. Színére nézve vízvilágu, 
mint egy harmatcsepp; de némely csekélyebb 
változataiban színesített is. Eléfordul kerekített 
darabok és kristályzatokban, melyek két végei
nél sokoldalú gúlát (pyramist) alakitnak. Törése 
réteges, és nyolczas oldalok szerint hasogatha
tó. Mióta tudva van, hogy szabad tűzben elre
pül, az eléghető ásványok közé kezdették so
rolni, nem pedig a kovacsnemüek közé. Saját
lagos (specificus) nehézsége a vízhez képest, 
valamivel több, mint 3 '/ 2 az egyhez. Csupán csak 
gyémántdarabok által metszhetni és köszörül
hetni. — 

A gyémánt tehát a* természetnek csak oly 
mivé, mint más akármely olcsó és figyelemre 
alig méltatni szokott ásványi testecske, vagy 
kristályozatban előtűnő csekély kőnemek. Alig 
lehetne hinni, hogy maga a természet is — ha 
magát szóval tudná kifejezni — igényelné azon 
roppant és szörnyű becseket, melyeket az em
beri hiu vélemény ezen müvének tulajdonított. 
Hihetőleg a természet arra nem számított, hogy 
az oly túlságos fokra emelt kincstári czikkelyé 
tétessék, miszerint ha feltűnő drága kincsről van 
szó, abból a gyémánt fogalma ki ne maradhas
son. Nem esik tehát helytelenül, ha a Termé
szetbarátot megkérendőnek nyilvánítjuk, hogy 
még egy kevés laprészietet engedjen*) elésorolá-
sára azon gyémántkincseknek, melyeket a föld
gömb ismeretesebb uralkodó házai és kincstárai 

*) Szívesen teljesitetük. Szerk. 

birnak, és ritkaság gyanánt mintegy örökileg 
tartogatnak. Mire nézve a világon a legneveze
tesebb gyémántok ezek: 

1. A p o r t u g á l l i a i , mely Brasiliából ke
rült, és 1680 karátot teszen (alább eléforduland 
a karát menynyisége). Azt mondják, hogy egy 
strucztojásnyi nagyságú, és más gyémántokróli 
analógia után számítva, némelyek szerint 1568, 
mások szerint csak 389 millió tallért ér. R o 
meo de 1' I s l e becsüje szerint 224 millió font 
sterlinget. Ez még máig is köszörületlen, s egy 
darabocska ki van törve belőle, mert a tálalója 
egy ülőn kalapácscsal meg akarta próbálni: e l -
törik-é? 

2. Két darab az orosz korona birtokában, 
melyekből aa) egyik egy galambtojásnyi. Állí
tólag 779 karátot nyom, és 34 millió tallér ér-
tekbecsü. Mint mondatik, egy franczia gránátos 
katona (micsoda hadi expeditioban, most ki nem 
jelelhetjük) lopta ki azt az indiai B r a m a nevű 
fő bálvány-isten oszlopképe szemiből Tscherin-
ganban egy templomból. Eladta M a d r a s b a n 
50 ezer frankért egy hajóskapitánynak: ez i s 
mét 300 ezer frankért egy zsidónak: ez még 
drágábban egy görögnek, és ez végre 2 millió 
500 ezer franként, s még ezen kivül holtigvaló 
évenkénti 100 ezer frank nyugpénzért 1772-ben 
K a t a l i n oroszczárnőnek. — bb.) a másik ugyan
ott van az uralkodó pálczában: — 195 karátot 
nyom, és 400 ezer rubellel fizettetett. — (egy 
rubel 1 for. 36. kr.). 

3. A multáni R a d s c h a h é Borneo szigetén 
367 karátnyi tojásalaku, valamenynyire horpadt. 
Pénzbeli becse nem iratik. 

4. A N a g y M o g u l é oly alakban,mint egy 
átvágott tojás, 279 karát, és 3 millió 907 ezer 
759 tallér becsű. 

5. A R u n d s c h e t - S i n d s trónörökösé Lá-
horéban: a neve k o h - i - n o a r , azaz: világos
ság hegye, 3 millió rúpia értékű, 

6. Az ausztriai ház birtokában lévő, sárgá
son sugárzó, 139 karátnyi, és 800 tallér becsű. 

7. A R e g e n t vagy P i t t nevű gyémánt 
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136 karát, és egy millió tallért érő. Azért ne
veztetik ily különös névvel, mert egy P i t t ne
vü angol 1701-ben Keletindiában vette azt 
20,400 font sterlinggel, azután eladta egy or-
leáni uralkodó (Regent) herczegnek. Ez egykor 
a bourbonok birtokában volt, azután a Napóleo
néban ; most pedig a Belle-alliance ütközet óta, 
mikor a poroszok elrabolták, van a porosz koro
na kincsei között. 

8. A s a n c y - g y é m á n t a francziakorona 
birtokában 600 ezer frank értekü. Azért nevezik 
igy, mert a H u g o n o t t á k harcza idejében egy 
S a n c y nevü szolgai rendű egyén , ki azt ma
gánál hordozta (mi uton volt övé, nem tudatik) 
magát a halálhoz közel lenni hivén, elnyelte; 
halála után pedig a gyomrában megtalálván, 
az emiitett áron a korona megváltotta. 

9. A toscanai nagy herczeg gyémántja min
den felöl kicsiny oldallapokkal (facetté) van kör
nyezve, czitromsárgasággal játszik, és 2 millió 
608 ezer 335 frank becsértekü. 

10. A törökkincstár két gyémántja közül 
egvik 84, a másik 147 karát nyomó. Pénzbeli 
becsök nem iratik. 

11. Egy B e r e i s G o t t f r i e d nevü német 
udvari tanácsos és természettanárnak Helmstadt-
ben (megholt 1809-ben) egyéb természetritka
ságai között, titokban tartogatva volt egy lud-
tojásnyi nagyságú állítólagos gyémántja is; de 
halála után szorosan megvizsgáltatván, csak va
lami topás nemű kőnek, vagy igen szép bánya-
kristályzatnak találták. — Ez alkalommal el is 
sákkasztatván, nem tudatik holléte. 

A gyémánt karátok szerint méretik, négy 
gránt vagy szemért (búza-, árpa-, vagy bors-
szemnyi) mérték számítván egy karatra, még 
pedig oly számvetési modorral, miszerint egy 
gránnak az ára a gránok számával, és a sok-
ssorozmány az említett gránok számával még 
egyszer sokszoroztatik, p. o. egy grán ér 6 tal
lért, igy egy 10 grános gyémánt nem 60, ha
nem a 60 ismét 10-el sokszorozva, 600 tallért 
ér. — Ezen számitásmódból folynak azon ször

nyű és tömérdek öszvegek, melyeket fönnebb 
emliténk. A gyémánt becsét, nagyságán kívül; 
még szine tisztasága, átlátszósága, és a metszés 
vagy köszörülés tökélye határozzák meg. Paris
ban az említett számítástól valamiben különbö
zőt mondnak lenni. Ott a durva és nem köszö
rült egy karátos gyémánt ára 30— 36 frank; 
a karátnál nehezebbé pedig egyenlő a súly qua-
dratumával, sokszorozva 48 frankkal, sat. 

Az emberiség kifejlődése történeteiben k e 
vés tárgyak vannak, melyek első tekintetre oly 
jegyzésre méltóknak látszanának, mint az a ször
nyű becs, mely minden idők és mivelt népek 
közmegegyezése által a gyémántnak tulajdonít
tatott. Hogy egy pompás ház hozzá tartozó föl
desúri birtokokkal együtt, melyek egy egész 
úri családra nézve nem csak kényelmes, de 
— mondhatni — világi fényes életnek, és az 
emberi jóltévőségi tettleges erény gyakorlásának 
eszközei lehetnek — egy átlátszó, kristályne-
mü, s egy tyúktojásnyi nagyságra nem mehető 
kővel egyenlő becsüvé tétetik, sőt néha nem is 
elégedendő értékűnek gondoltatik, hogy egy ak
kora kövecskét megérjen: valódilag gondolkoz
va, ugy tetszik, hogy ez az őrültségnek egy 
neme az emberi nemzetben. S valósággal ezen 
nézet meg is érdemelné, ha a vevőnek megkel-
lene válni attól, a mit az eladó az átadás által 
magának megszerezni törekedik. Ha egy föbir-
tokos ember csak annak tudatásáért, misze
rint egy szinte három fertály unczia nehéz
ségű gyémántot bir, 90,000 font sterlinget kész 
pénzben, s ezen kivül 4000 fontot évenkénti 
segélypénzül fizetni akarna, bizonyoson megér
demelnie, hogy ostobaságáról vagy gyenge el-
méjüségérőli méltó ítélet reá kimondassék. De 
nem csak ezen emiitett öszveget, hanem pótlá
sul nemes-levelet is adott II. Katalin oroszczárnó 
a hires S c h a c h N a d í r nevü gyémántért. — 
Mindazonáltal ámbár ezen esetben az eladó oly 
sokat nyert, a vásárlónő semmi életszükség tel
jesítéséről vagy kényelmes éldelettől megfosz
tatást nem szenvedett. És valóban a gyémánt — 
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oly magas ára és becse daczára — nem is be
csültelik az emberi élet valódi szükségeivel s 
kényelmeiveli egybehasonlitásban vagy szempont
ra vételében. Azonban még is az ékszerek és a 
luxus-czikkelyek között a legfelső fokot foglal
ja s foglalta még eddig mindenkor. Sőt a divat 
is — bármely változó légyen is különben — 
ezen legrégibb kedvencze iránt, hihetőleg már 
5—4 évezredeken keresztül, mindig hivnek ma
radott. E szerint illő volna, hogy az emberi ész 
keresse valahol ezen gyémánt iránti közönséges 
megegyezés elégségi okát (ratio sufficiens) mely 
érdekes vizsgálódásokra anyagot szolgáltathatna. 

Az emiitett magas becsre vonatkozólag nem 
lévén helytelen példát is hozni fel, mint jegy
zést ugy tehetjük ide, hogy példa gyanánt, ne
vezetesen Portugalliára nézve feltűnő az, misze-' 
rint ennek középszámitás szerint (a gyarmatokon 
kivül) 15 millió lévén évi jövedelme, s az em
iitett gyémánt szörnyű becsei közül akárme
lyiket, mint tőkét vévén, akkora kamatot mutat 
fel, mely az ország évi jövedelminek felit, sőt 
a nagyobbik öszveg után felinél sokkal többet, 
u. m. 9 millió 400 ezerét teszen, miből azt kö
vetkeztethetni, hogy tehát azon darabocska át
látszó kő megéri az országnak felit. Bámulandó 
s megrovandó emberi vanitasü Biztosan állit
hatni, hogy erre viszonyulva mondotta R o u s 
s e a u E m i l j é b e n (okszerű nevelési ideál) 
miszerint az ö tanítványának oly gondolkozásu-
nak kell lenni, hogy az üveget elébb becsülje a 
gyémántnál, a vasat az aranynál, az aczéllat az 
ezüstnél; tehát minden dolog becsét a haszná
latból, nem pedig a ritkaságból, vagy csillámló 
tulajdonból mérje. 

A szent Írásban, mint az emberiség legré
gibb múzeumában — hol oly sokféfe állatok, 
plánták, növények, ásványok, drága kövek, gyön
gyök számtalanszor emlegettetnek — a gyémánt 
— egyetlen egy helyet kivéve — sehol sem 
említetik; a mely kevés helyeken pedig a gö
röglatinos „adamas" névből, reáczélozást lehet 
gondolni: ezekben sem ugy hözatik fel , mint 

ékszer gyanánt használatban forgott drágaság, 
hanem mint ábrázolati hasonlatosság, p. o. Ezék: 
3. 9. az álhatatos bátorság, Zak: 7. 12 a meg
átalkodott vakmerőség — Jerem: 17. 1. a fen-
maradandó emlékjel értetvén alatta; — az em
iitett egyetlen egy hely pedig van: Jób. 28.17. 
hol a mondatik, hogy a bölcseség becsét a gyé
mánttal sem kell egybevetni; mire ismét meg
jegyezhetni, hogy a latin bibliában csak valami 
üvegnemü kő (vitrum) van a gyémánt helyett, 
miből látható, hogy minden erröli tudat homá
lyos volt náluk. A többi köveknek pedig a zsi
dóknál igen gyakorlatos használata lévén, sok 
helyeken, jelesen 2. Mos. 28. 18. 19. 20. — 
Ezék: 28. 13. ezen nevek alatt említtetnek: 
sardius, topasius, jáspis, krisolithus, onyx, beril-
lus, safir, karbunkulus, smaragd, linkurius, acha-
tes, amethistus sat. — Hogy a zsidóknál a gyé
mánt használatban nem lehetett, a fennebb em* 
litettekböl önként következik, miszerint kifejez
tük, hogy a valódi gyémánt, csak némely indiai 
tartományrészletekben, és Brasiliában találha
tó; a zsidóknak tehát vagy semmi , vagy oly 
kevés közlekedésök lehetett India felé, miszerint 
onnan gyémánt hozzájok nem juthatott; — Ame
rika pedig az ők idejökben föl sem volt talál
va, ezért a mi kevés említés esik a szent könyv
ben az ad a más ró l , csupa hallomásból vagy 
idegen értesítési adatokból vehették és tudhatták. 

K o r o n k a J ó z s e f . 

A m o c s á r o k o t , p o s v á n y o k o t á r t a l m a t 
l a n n á l e h e t t e n n i . 

Mult évi Májusban Dallfusz a frank tudomá
nyos akadémiának egy irományt adott bé, mely
ben a strassburgi vasút építése által származott 
ásásokban meggyülő vízkigőzőlgés által okozott 
szomorú befolyásokat tárgyalja. 

Az akadémia utolsó ülésében igen érdekes 
munkát kapott ezen tárgyról B e l l e v u e - t ő l . 
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A szerző számos helységek egésségi állapotát telén megmelegülés azon két körülmény, melyek 
tette vizsgálat tárgyává, és 45 év óta áll az meggátlandók, ha a ragályok kifejlését akadá-
élén nagy terjedelmű vízlecsapolásoknak, és j e - lyozni akarjuk. Ennélfogva a föld egyik részét 
lenleg is oly helyen munkál, hol még tömérdek fel kell áldozni, hogy a másik emelkedettebb 
lecsapolni való van. legyen; eképp a földfelszint elborító vizet ösz-

Ezen kedvező viszonyainál fogva szerző sok sze lehet gyűjteni, mélylyé tehetni, és aztán a 
mocsáros helységek egésségi állapotát öszszeha- nap melegétől fák lombjai által védhetni, 
sonlithatta, s hogy vizsgálódásának biztos, alapot Az első szabály a legyen, hogy elegendő, 
kerekíthessen, 188 mocsár nélküli és 15 mo- egymáshoz közel eső mély sánczok által mind 
csáros helység átalános halandóságát vette nyo- azon vizet bészitassuk, mely kora tavaszszal a 
mozás alá. E végre azon 16 évet (1817—1832) földszint vékonyan borítja; a sánczokból kiásott 
használta, melyeket Mathieu használt Frankhon földet az árkok közé kell halmozni, hogy mint-
közép halandóságának meghatározására, mely egy töltéseket képezzen; ezeknek meglehetős 
szerint 1 halál 39,7 egyénre esett. magasaknak kell lenni, hogy az ezen évszak-

Az öszszegytijtött adatok azt mutatják, mi- ban öszszegyülő víz az azokra ültetendő fákot 
szerint a nyáron át kiáradó és meggyülő víz, el ne érhesse, mert a fák hamar kiszáradnak, 
ha csak növények, különösen fák tenyésznek ha a megmelegült víz elborítja körültök a föl— 
benne és közelében, legalább is oly egésséges, det. A másik szabály abban áll , hogy ezen fák 
mint a legjobb teljes mivelés alatt álló lecsapolt egymáshoz közel legyenek ültetve, mely végre 
helyek. A halandóság 42—46 egyén után csak kétféle fát kell választani, melyek közül egyik 
egyet tett; ellenben 25 sot 20 egyénre is esett hamar magasra nő, nem sokáig tart s árnyával 
1 halott némely lecsapolt helyek mellett, hol a a másikféle fahajtásait védi, mely nem nő ugyan 
föld csupa agyagból á l l , kemény, egyenes oly gyorsan, de rendeltetése azon helyén so -
minden erdő nélkül van, és a hol nagy, erősen káig megmaradni. 
száraz természetes rétek fordulnak e lé , melye- Frankhon mocsáros helyein tömérdek ily n e -
ken a záporeső öszszefolyva néhány napig meg- mü árkokot láthatni, melyek közt a töltések 
állhat. A halandóság még 18, 17, és 16 után rendesen 6—12 lábnyi szélyesek; ezeken v á -
egyet is tett oly helységekben, hol régi, fel- lógatva vízi bodza és ifjú, három- négy éves 
hagyott sóstók mély gödröket hagytak magok körisfa fordul e l é , egymástól csak három láb-
után, melyekben folytonoson álló vizek vannak; nyira állván. A vízi bodzafák 12 év alatt e l -
azonban itt is 15—20 év óta a víz kiárkolása pusztulnak, de a körisfák megmaradnak és lomb-
által a levegőt sokat javították. Szerző monda- jaikkal védik a földet; az ily helyeken az e l -
sa szerint átalánosan azt hiszik, hogy ezen ár- gőzölgés csekély és a víz folytonoson fris. Azon-
talmas befolyás oka azon változásokban rejlik, ban ezen hasznot nem egyedül a fáknak lehet 
melyet a víz akkor szenved, midőn vékony ré - tulajdonitni; e közben a mocsárokban nagymeny-
tegekben el van terjedve s a napsugárok heve- nyiségü növények nőnek, melyek azt árnyaikkal 
sen megsütik, jelesen pedig midőn agyagföldön hasonlóan védik a változás ellen, a nád, sás, és más 
terjed el; ilyenkor az ily vízben tömérdek ki- növények is e tekintetben sokat használnak, 
esi időszerű állatocskák fejlenek ki, melyek el- Röviden, szerző azt hiszi, miképp az álló 
rothadása ragályos kigőzölgést okoz. Az álló vizeket növényekkeli béárnyékolás által tehetni 
víz csekély mélysége s az ebből eredhető hir- ártalmatlan befolyásúvá. 

S z e r k e s z t i B e r d e A r o n . 
Nyomiák a hir. lycevm betűivel 


